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Акунина приравняли
к Конан Дойлу

Роман «Азазель» номинирован на престижную британскую премию

В переводе роман называется «Зим-
няя королева». Английским читателям и

критикам книга понравилась - и ее выдви-

нули на престижную премию The
Macallan Daggers, которую на родине Ко-
нан Дойля уже полвека вручают авторам
лучших детективов или триллеров. По-
бедитель получает кинжал (именно так

переводится Dagger; Macallan - это мар-
ка виски, спонсора меро-

Так выглядит британское п Р иятия) - И Т Р И ™ сячйи ^
издание «Азазеля». тов в п Р и ДачУ- Вообще-то

чопорные англичане редко номинируют ині

странцев на данную премию. Будем счи-

тать, Акунину_ повезло. Церемония намече-

на на 13 ноября.
Мы позвонили писателю, чтобы узнать

его мнение о событии. Но Акунин сейчас не

общается с прессой. Интервью он начнет

давать только в декабре, когда будет опуб-
ликован его новый роман «Алмазная ко-

лесница» (там Эраст Фандорин отправляет-
ся в Японию).

Николай ГЕРАСИМОВ.


